WATER-I.D:

WATER TESTING EQUIPMENT @ @

SICHERHEITSDATENBLATT
PL UREA 2 GERMAN

Seite: 1

Erstellungsdatum: 20/12/2018

Revisionsnummer: 1

Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung:

PL UREA 2 GERMAN

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts:

Reagenz zur Wasseranalyse

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname:

Tel:
Fax:

Email:

Water-i.d. GmbH
Daimlerstrasse 20
D-76344 Eggenstein
Deutschland/Germany
+49 (0) 721-782029-0
+49 (0) 721-78 2029 - 11

info@water-id.com

‘ 1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon:

+49 (0) 89 - 19240

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):
Einstufung (DSD/DPD):
Wichtigste schadliche Wirkungen:

STOT SE 3: H335; Eye Irrit. 2: H319; Resp. Sens. 1: H334; Skin Irrit. 2: H315

Xi: R36/37/38; Sens.: R42

Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung. Kann bei Einatmen
Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen. Kann die

Atemwege reizen.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:

Gefahrenhinweise:

Signalwadrter:

Gefahrenpiktogramme:

H315: Verursacht Hautreizungen.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

H334: Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden
verursachen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

Gefahr

GHSO07: Ausrufezeichen

GHSO08: Gesundheitsgefahr
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Sicherheitshinweise: P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spllen.
P261: Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
P302+352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/duschen waschen.

P271: Nur im Freien oder in gut beliifteten RAumen verwenden.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

| 3.1. Stoffe

Chemische Charakterisierung UREASE GLYCEROL SOLUTION

‘ Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalBnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Malinahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt aufsuchen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen. Uberweisung in ein
Krankenhaus zur Untersuchung durch einen Facharzt.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspiilen. Sofortige Einweisung in ein Krankenhaus.

Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische Luft gehen. Bei
Bewultlosigkeit und normaler Atmung in stabile Seitenlage bringen. Bei Atemrécheln
die unfallgeschadigte Person aufrecht setzen und Sauerstoff verabreichen, falls
verflgbar. Bei BewuRtlosigkeit, Atmung Gberprifen und, falls notwendig, kiinstliche

Beatmung einleiten.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Schmerzen kénnen auftreten.
Verschlucken: Madgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Einatmen: Maoglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht verfugbar.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

‘ Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

| 5.1 Loschmittel

Loschmittel: Loschmafinahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlendioxid frei.
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5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Besondere Schutzausrustung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

‘ Abschnitt 6: MalRnhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

‘ 6.2. UmweltschutzmalRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten.

‘ 6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

‘ Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. Schutzmaflinahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Ausreichende Bellftung sicherstellen.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliiftet lagern.

Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

‘ Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

UREASE GLYCEROL SOLUTION

Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
EU 10 mg/m3 - - -
| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Fur ausreichende Beliiftung sorgen.
Atemschutz: Umluftunabhéangige Atemschutzgerate missen fur Notfélle verfugbar sein.

Handschutz: Schutzhandschuhe.
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Augenschutz: Schutzbrille.
Hautschutz: Schutzkleidung.

Umweltwirkungen: Nicht zutreffend.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: FlUssigkeit
Farbe: Farblos
Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfugbar.
Brandférdernd: Nicht verfugbar.
Loslichkeit in Wasser: Loslich
Viskositat: Nicht verfugbar.
Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar. Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verfiigbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfugbar. obere: Nicht verfugbar.
Flammpunkt °C: Nicht verfugbar. Vert. koeff: n-Octanol/Wasser: Nicht verfugbar.
Zundtemperatur °C: Nicht verfiigbar. Dampfdruck: Nicht verfligbar.
Relative Dichte: Nicht verfuigbar. pH: Nicht verfugbar.
VOC g/I: Nicht verfligbar.
‘ 9.2. Sonstige AngabenDE
Zusatzliche Angaben: Nicht verfugbar.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitét

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat:

Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen:

Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen

auf.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel.

‘ 10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.
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‘ Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Fir das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis
Atz-/Reizwirkung auf die Haut DRM Basierend auf Testdaten
Schwere Augenschadigung/-reizung OPT Basierend auf Testdaten
Sensibilisierung der Atemwege/Haut INH Basierend auf Testdaten
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei INH Basierend auf Testdaten
einmaliger Exposition

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mdgliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.

Augenkontakt: Reizung und Schmerzen kénnen auftreten.

Verschlucken: Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.

Einatmen: Mdoglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht verfugbar.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

‘ Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitét

Okotoxizitat, Werte: Nicht verfiigbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

‘ Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes

Entsorgungsunternehmen abholen lassen.

Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daR zusatzliche erganzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kdnnen.
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Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben:

Satze aus Abschnitt 2 and 3:

Schlissel fur Abkurzungen:

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Verordnung Nr 2015/830 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geédndert hat.

H315: Verursacht Hautreizungen.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

H334: Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden

verursachen.

H335: Kann die Atemwege reizen.

R36/37/38: Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.
R42: Sensibilisierung durch Einatmen maglich.

PNEC = predicted no effect level

DNEL = derived no effect level

LD50 = median lethal dose

LC50 = median lethal concentration

EC50 = median effective concentration

IC50 = median inhibitory concentration

dw = dry weight
bw = body weight
cc = closed cup
ocC = open cup
MUS = mouse
GPG = guinea pig
RBT = rabbit
HAM = hamster
HMN = human
MAM = mammal
PGN = pigeon
IVN = intravenous

SCU = subcutaneous
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SKN = skin
DRM = dermal
OCC = occular
PCP = phycico-chemical properties
Haftungsauschlu3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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